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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, Ze 12. februara 1999 bola v
Bratislave podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Madarskej republiky o
spolupraci v oblasti ochrany zivotného prostredia a ochrany prirody.

Dohoda nadobudla platnost 27. maja 1999 v sulade s ¢lankom 12.

DOHODA

medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Madarskej republiky o spolupraci v oblasti ochrany
Zivotného prostredia a ochrany prirody

Vlada Slovenskej republiky a vlada Madarskej republiky (dalej len ,,zmluvné strany*),

- uvedomujuc si vyznam ochrany zivotného prostredia a ochrany prirody a potrebu jej zlepSenia,

- uznavajuc potrebu Setrného vyuzivania prirodnych zdrojov,

- majuc na zreteli dolezitost a nevyhnutnost zladeného uplatnovania jednotlivych stratégii,
politickych pristupov a opatreni, ktoré su zamerané na prevenciu, kontrolu a zniZovanie
neziaducich vplyvov na Zivotné prostredie vSeobecne, ale najméa vo vztahu k Zivotnému prostrediu
v prihrani¢nych oblastiach,

- vychadzajuc z dohod obsiahnutych v Zmluve o dobrom susedstve a priatelskej spolupraci
medzi Slovenskou republikou a Madarskou republikou, podpisanej 19. marca 1995 v Parizi,

- v sulade s Deklaraciou prijatou na Konferencii o Zivotnom prostredi, ktora usporiadala
Organizacia Spojenych narodov v roku 1972 v Stokholme, ako aj Deklaraciou prijatou na
Konferencii Organizacie Spojenych narodov o zZivotnom prostredi a rozvoji, konanej v roku 1992 v
Riu de Janeiro,
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- potvrdzujuc svoj umysel postupovat v duchu strategickych cielov programu Zivotné prostredie
pre Eurépu a v duchu zavazkov regionalnych dohovorov prijatych v ramci Europskej hospodarske;j
komisie Organizacie Spojenych narodov,

- v presvedceni, Ze tizka a na spolo¢nej dovere zaloZena spolupraca v oblasti ochrany Zivotného
prostredia a ochrany prirody znamena vyznamny prispevok k rozvoju vztahov zmluvnych stran a
vedie k dobrym vysledkom v prihrani¢nych oblastiach, ako aj na subregionalnej a europskej
urovni,

- vedené Zelanim rozvijat tuto spolupracu podla noriem medzinarodného prava,

dohodli sa takto:

Clanok 1

1. Zmluvné strany budu spolupracovat v oblasti ochrany zivotného prostredia a ochrany prirody v
zaujme oboch stran. Ich usilie sa zameria najméa na prevenciu, skiimanie skodlivych vplyvov na
Zivotné prostredie, ako aj na spolocné vypracovanie rieSeni veduice k trvalému zlepSeniu stavu
zivotného prostredia.

2. Zmluvné strany s cielom dosiahnut udrzatelny rozvoj v Eurépe sa budu zasadzovat za rozvoj
schvalenych stratégii regionalnej a medzinarodnej environmentalnej politiky.

Clanok 2

Zmluvné strany so zodpovednosfou vyplyvajucou z ich stratégie politiky rozvoja a ochrany
zivotného prostredia a v sulade s ustanoveniami tych medzinarodnych zmlav, ktorych su
stranami, v stlade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi sa zavazuju spolupracovat najmia v
nasledujucich oblastiach:

1. VSeobecné a organizacné otazky environmentalnej politiky, hospodarske aspekty
environmentalneho prava a riadenia s osobitnym zretelom na pravnu upravu, uplatnovanie
prava, narodné akcie a programy ochrany Zivotného prostredia a ochrany prirody

2. Sledovanie, vyhodnocovanie a komplexné analyzy stavu Zivotného prostredia, zabezpecenie
pristupu k informaciam o Zivotnom prostredi

a) Zmluvné strany sa dohodnu na spodsobe vytvorenia, rozvoja a prevadzkovania meracieho a
monitorovacieho systému Zzivotného prostredia vo vzfahu k prihranicnym oblastiam a
environmentalnym vplyvom, ktoré presahuju statne hranice. V zaujme uvedeného
- spolo¢ne odhalia, pripadne oznacia zdroje zatazujiuce zivotné prostredie, a kde je to
mozné, zistia, pripadne oznacia majitelov alebo prevadzkovatelov, - na zaklade dohody
vyznacia tie izemia a body, kde je potrebné uskuto¢nit merania a pozorovania, - informacie
ziskané z meracieho a monitorovacieho systému podla zjednotenych kritérii a jednotnej
metodiky zaclenia obe zmluvné strany do samostatne spravovanej a udrziavanej databazy.

b) Zmluvné strany v zaujme jednotného zhromazdovania, spracovania a analyzovania udajov
- zladia svoje postupy zberu a merania idajov a svoje systémy zberu udajov prisposobia
medzinarodnym normam vratane zhromazdovania svojich ¢iastkovych Statistickych tidajov,
- na zaklade skoordinovanej metodiky zabezpecia kvalitu informacii ziskanych z
nazhromazdenych udajov, - dohodnu sa na spésoboch publikovania informacii.

c¢) Zmluvné strany sa dohodnu na spodsobe spristupnenia informacii, ktoré pochadzaju z
meracich a monitorovacich systémov alebo z inych zdrojov (Statistika, systém evidencie). Na
tento ucel
- podrobne dohodnu okruh pravidelnej vymeny informacii, predovsetkym vo vzfahu k



165/1999 Z. z. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 3

zdrojom znecistujucich emisii, - na osobitné poziadanie spristupnia Standardné Statistické
a iné informacie verejného zaujmu, ktoré nie st hodnotené ako utajené.

d) Zmluvné strany

- pravidelne vyhodnotia a preveria zakladné cinnosti meracich a pozorovacich systémov,
ktoré boli vymedzené v priebehu spoluprace z hladiska ucinnosti a obsahu informacii, -
opierajuc sa o systémy vybudované podla spolocnych kritérii alebo pri doplneni tychto
kritérii, mozu iniciovat ciastkové alebo komplexné prieskumy, - so stanovenou
pravidelnosfou a urcenym obsahom vypracuju hodnotiace spravy o environmentalnych
procesoch v prihranicnych oblastiach so zretelom na spolo¢ne stanoveny cielovy stav, -
vypracuju navrhy na prevenciu, zastavenie a zvratenie nepriaznivych tendencii.

e) Zmluvné strany zabezpecia mechanizmus vzajomného posudzovania vplyvu c¢innosti s
moznym vaznym ucinkom na zivotné prostredie presahujucim hranice v sulade s
ustanoveniami Dohovoru o posudzovani vplyvov na zivotné prostredie presahujucich Statne
hranice, prijatého v Espoe.

3. Environmentalna vychova, vzdelavanie, formovanie povedomia

Zmluvné strany v oblasti environmentalnej vychovy, vzdelavania, ako aj formovania
povedomia si v ramci pravidelnej vymeny nazorov budu vziajomne poskytovat metodicku a
logisticki pomoc, vytvoria moznosti, aby sa vzajomne oboznamili s ucebnymi latkami,
ucebnicami a inymi vzdelavacimi materialmi obsahujiicimi vedecké poznatky a moznostami
ich vyuzitia. Osobitni pozornost budu venovat vymene informacii a odbornikov medzi
vzdelavacimi institaciami.

4. Vyskum a vyvoj

Zmluvné strany budua podporovat spolupracu v oblasti vyskumu a zavedenia ucinnych
metod, technik a technologii pri prevencii, kontrole a zniZovani znecistenia zivotného
prostredia. V zaujme uvedeného a pri zohladneni vyskumnych aktivit, ktoré prebiehaju na
medzinarodnej urovni, zmluvné strany budu podporovat kroky smerujuce k realizacii
Specialnych, dvojstrannych alebo viacstrannych vyskumnych programov, v ktorych ramci
osobitnu pozornost budu venovat regionu strednej a vychodnej Eurdpy a trojstrannej alebo
viacstrannej spolupraci s ¢lenskymi statmi Eurépskej tnie.

5. Zivotné prostredie a zdravie

Zmluvné strany budul spolupracovat pri realizacii narodnych ak¢énych programov zivotného
prostredia a zdravia, pri prevencii, kontrole a potlaceni vodou Sirenych ochoreni, ako aj pri
rozvoji, aplikacii metodickych postupov oblastnej informatiky o Zivotnom prostredi a zdravi.

6. Ochrana klimy, Zivotné prostredie a energia

a) Zmluvné strany budu spolupracovat pri rieSeni medzinarodnych programov zameranych na
znizenie rizik zmien klimy, budu sa snazit o zladenie svojich odbornych a inych ¢innosti. V
ramci procesu, ktory je spojeny s Kjotskym protokolom nadvazujicim na Ramcovy dohovor
Organizacie Spojenych narodov o zmene klimy, zosilnia usilie o ti¢innejSiu medzinarodnu
spolupracu.

b) Zmluvné strany si vymenia informacie a skusenosti v suvislosti s rieSenim
environmentalnych problémov spojenych s vyrobou a spotrebou energie vratane novych a
obnovitelnych zdrojov energie a budu tiez spolupracovat pri hodnoteni technologii, ktoré su
aktualne v tejto oblasti.

7. Ochrana, rozvoj a starostlivost o prirodu a krajinu
V prihrani¢énych oblastiach budt zmluvné strany spolupracovat pri ochrane a zachovani
prirodnych biotopov, biologickej a krajinnej roznorodosti, prirodného prostredia a hodnoét s
osobitnym zretelom na



Strana 4 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 165/1999 Z. z.

a)

b)

c)
d)

€)

g

h)

i)

spolocné vytvorenie systému chranenych tzemi presahujucich hranice, ich spravovanie
zalozené na spolocnej odbornej koncepcii ochrany prirody s osobitnym zretelom na Narodny
park Aggtelek — CHKO Slovensky kras (Svetové dedicstvo), Narodny park Dunaj — Ipel -
krajinny celok Burda — Poiplie, CHKO Cerova vrchovina — CHKO Karancs — Medves, oblast
Zemplina,

vypracovanie a realizaciu spolo¢nych vyskumnych a ochranarskych programov zameranych
na ochranu a prezentaciu jednotlivych ohrozenych druhov rastlin a zivo¢ichov, geologickych
a geomorfologickych hodnét v duchu platnych medzinarodnych zmluav,

rozpracovanie, zladenie a prepojitelnost svojich narodnych ekologickych sieti, ktoré tvoria
sucast paneuropskej ekologickej siete,

ochranu, pripadne vyuzivanie krasov a jaskyn s osobitnym zretelom na jaskynné systémy
Slovenského krasu a krasu Aggtelek, ktoré su sticastou Svetového dedic¢stva,

upeviiovanie pravnych prostriedkov a narodného institucionalneho rameca, ktoré sa
vztahuju na povolovanie importu, exportu, tranzitu jednotlivych ohrozenych druhov rastlin
a zivocichov v sulade s ustanoveniami tych medzinarodnych dohovorov, ktorych signatarmi
su obe zmluvné strany,

vymenu informacii a skusenosti o rozumnom spravovani chranenych a citlivych prirodnych
oblasti a naraznikovych z6n, ako aj o udrzatelnom a environmentalne prijatelnom rozvoji
turistickych aktivit na tychto tizemiach,

spolocné vypracovanie a realizaciu ekologickych rehabilitacnych projektov v prihrani¢nych
oblastiach, pripadne na tych uzemiach, kde mézu mat kladny vplyv na stav Zivotného
prostredia v prihrani¢nych oblastiach alebo za hranicami,

spolo¢né usilie pri rozumnom, udrzatelnom vyuzivani biologickych zdrojov prihrani¢nych
oblasti v zaujme upevnenia ochrany tychto zdrojov,

nadviazanie a rozvoj partnerskych vztahov medzi madarskymi a slovenskymi narodnymi
parkami.

8. Ochrana zloziek zivotného prostredia

a)

b)

c)

Zmluvné strany v sulade so svojim vnutroStatnym pravnym poriadkom stanovia pre
zariadenia a cinnosti také technické, spravne, regulacné opatrenia, ktoré zabrania
prekroceniu povolenych limitov znecistenia ovzdusSia, vody, pody ako zloziek zivotného
prostredia, ak nie su upravené inymi medzinarodnymi zmluvami prijatymi oboma
zmluvnymi stranami. Vymedzia aj opatrenia zamerané na prevenciu vzniku cezhrani¢nych
vplyvov, pricom budit podporovat iniciativy zamerané na zniZenie mnozstva emitovanych
znecistujucich latok do zivotného prostredia na najmensiu moznu mieru.

S cielom napomoéct postupné pribliZovanie k normam Eurépskej unie, ako aj plnenie
medzinarodnych zmlav pri zohladneni odliSného charakteru metdd ochrany roznych zloziek
zivotného prostredia spolocne alebo koordinovane urcia cielovy stav zloziek zivotného
prostredia v prihrani¢nych oblastiach. Spolocne zistia aktualny stav zloziek zivotného
prostredia, trendy v odchylkach a v zmenach stavov v porovnani s vytyCenym cielovym
stavom. Spravy o vysledkoch skiimania raz ro¢ne spolo¢ne vyhodnotia a urcia potrebné
opatrenia. Zmluvné strany pri hodnoteni vychadzaju z tdajov narodnych monitorovacich
systémov.

Zmluvné strany si vymenia informacie a skusenosti v oblasti ochrany a rehabilitacie
podneho fondu a geologickych hodnét a budu iniciovat rieSenie spolo¢nych projektov,
najma v prihranic¢nych oblastiach.

9. Bezpecnost Zivotného prostredia

a)

Zmluvné strany identifikuju tie nebezpeéné cinnosti, ktoré si vyzaduju Specialne
preventivne opatrenia na znizenie rizika vzniku nehod a havarii, s cielom minimalizovat ich
nasledky na zivotné prostredie vratane vypracovania planov na odvratenie Skod na
Zivotnom prostredi.
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10.

11.

b) Zmluvné strany sa budu vzijomne informovat o udalostiach a ¢innostiach, ktoré
nasledkami cezhrani¢ného vplyvu moZu ohrozit Zivotné prostredie v prihraniénych
oblastiach.

c) Zmluvné strany si splnia poziadavky na kontroly nebezpecénych ¢innosti, prijmu spolo¢né
stanoviska na realizaciu opatreni na ochranu zivotného prostredia pred Skodlivymi
cezhrani¢nymi environmentalnymi vplyvmi.

d) Zmluvné strany vykonaju opatrenia vymedzené v planoch na odvratenie ekologickych §kod
na ucely prevencie, znizenia a odvratenia nasledkov mimoriadnych udalosti s
cezhrani¢nymi vplyvmi.

Odpadové hospodarstvo

a) Zmluvné strany sa budd vzijomne informovat o svojich vnutrosStatnych pravnych
predpisoch o hospodareni s odpadom a vymenia si skiisenosti z harmonizacie narodnych
pravnych predpisov s predpismi Eurépskej tinie a OECD.

b) Zmluvné strany si vymenia skusenosti z moderného spracovania odpadu, predovsetkym z
investicii pri zhodnocovani odpadu, a spolupracuju v zaujme toho, aby sa s novymi
postupmi mohli oboznamit aj v krajine druhej zmluvnej strany (konferencie, studijné cesty
odbornikov atd.).

c¢) Zmluvné strany si vymenia skusenosti a informacie o zuzitkovani tych druhov odpadu,
ktoré sa v sulade s predpismi OECD uvadzaju na tzv. zelenom zozname, s osobitnym
zretelom na tie druhy odpadov, vo vzfahu ku ktorym obe zmluvné strany vytvoria rezim
volnej cezhranicnej prepravy.

d) Vo vazbe na ustanovenia bazilejského Dohovoru o riadeni pohybu nebezpec¢nych odpadov
cez hranice Statov a ich zneSkodnovani zmluvné strany prijmu opatrenia na posilnenie
kontroly, zabranenie nelegalnych vyvozov a na vzajomné oznamovanie podozrivych pripadov
prepravy nebezpecnych odpadov cez hranice (po cestnej sieti, Zeleznicou alebo vodnou
cestou), dalej na ulahcenie tranzitu zasielok nebezpecného odpadu spat do exportujucej
krajiny v pripade, ak nie je mozné ukoncenie jeho prepravy. Ak bol odpad nelegalne
vyvezeny z Uzemia niektorej zmluvnej strany, umoznia zmluvné strany jeho spétné prijatie
na naklady exportujucej krajiny.

Integrovana regionalna politika zivotného prostredia

Zmluvné strany budu spolupracovat pri metodicko-legislativnom a praktickom zakladani
integrovanej ochrany zivotného prostredia aplikovanej v jednotlivych rezortoch, najma v oblasti
uzemneého planovania a usporiadania tizemia. V ramci tejto spoluprace zmluvné strany budu
klast doraz na rieSenie prihrani¢nych oblasti.

V zaujme komplexnej ochrany krajiny a prirody, ako aj udrzatelného regionalneho rozvoja
navzajom zladia svoje zamery v procese tvorby regionalnych planov, pripadne dokumentacie
uzemného planovania na vysSsej urovni a skoordinuji koncepcie zamerané na rieSenie
problematiky prihrani¢nych oblasti.

Clanok 3

1. V ramci spoluprace sa uskutoCnia pracovné stretnutia, spolocné opatrenia, odborné

podnikatelské aktivity, vymena odbornikov, vychovné a vzdelavacie Skolenia, ako aj vymena

vedeckych, technickych a pravnych dokumentov, metodickych materialov a inych informacii,

ako aj dalsie formy dohodnuté pri realizacii tejto dohody.

. Zmluvné strany moézu do tejto prace zapojit aj zastupcov hospodarstva, vedy a jednotlivych

ekologickych organizacii, ako aj sikromného sektora.
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Clanok 4

Vychadzajuc z cielov tejto dohody, zmluvné strany budu podporovat vytvaranie a rozvoj
priamych stykov, ako aj rozvoj spoluprace medzi organmi, institiciami, organizaciami a podnikmi
ochrany zivotného prostredia a prirody.

Clanok 5
1. Na ucely realizacie tejto dohody sa vytvori komisia zlozena zo zastupcov zmluvnych stran. Tato
komisia urcuje témy a formy spoluprace a koordinuje programy. V niektorych pripadoch sa
mozu vytvorit subkomisie. Komisia vykonava svoju ¢innost na zaklade vlastného Statutu a
rokovacieho poriadku, ktory musia schvalit obe zmluvné strany.

2. Zmluvné strany si do troch mesiacov od nadobudnutia platnosti tejto dohody vzajomne oznamia
mena spolupredsedov komisie.

3. Komisia zasada raz rocne, striedavo na tzemi Slovenskej republiky a Madarskej republiky, na
ziadost ktorejkolvek zmluvnej strany sa moze uskutocnit mimoriadne zasadnutie. Na
zasadnutie sa mo6zu ako poradcovia prizvat experti.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v ramci komisie

a) zriadia skupiny expertov, ktoré na zaklade odbornych analyz spolocne vypracuju a predlozia
navrhy smerujuce k realizacii ustanoveni tejto dohody,

b) napomézu v prihranicnych oblastiach vzajomné navstevy, ktoré sa uskutocnia na ucely
vymeny informacii, a vzajomné odborné styky,

c) vypracuju metodické predpisy zamerané na monitorovanie stavu zivotného prostredia v
prihrani¢nych oblastiach a vykonavanie ¢innosti, ktoré su potrebné na uskutocnenie dalsich
cielov tejto dohody.

5. Uradnymi jazykmi rokovani a protokolov komisie su slovensky jazyk a madarsky jazyk, ak sa
strany v jednotlivych konkrétnych pripadoch nedohodnu inak.

Clanok 6

Za koordinovanie a organizovanie spoluprace v ramci tejto dohody su zodpovedné Ministerstvo
zivotného prostredia Slovenskej republiky a Ministerstvo Zzivotného prostredia Madarskej
republiky.

Clanok 7

1. Vysledky spoluprace sa moézu v pripade vzajomného suhlasu zmluvnych stran odovzdat tretim
stranam. Vymena informacii a odovzdavanie vysledkov tretim stranam sa méze uskutocnit len v
sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi a medzinarodnymi zavizkami zmluvnych stran,
dalej pri reSpektovani skutocnosti uvedenych v protokoloch komisie.

2. Odovzdavanie doévernych alebo tajnych informacii si vyZzaduje osobitnu upravu. V otazke
pristupu k chranenym informaciam je rozhodujicou vnutrostatna pravna uprava zmluvnych
stran. To isté sa vztahuje aj na ochranu dusevného vlastnictva.

Clanok 8

1. Na ziadost jednej zmluvnej strany poskytne druha zmluvna strana pomoc pri riziku vzniku
alebo pri vzniku mimoriadnej udalosti podla postupu upraveného komisiou.

2. Pravidla a sposob poskytovania vzajomnej pomoci pri mimoriadnej udalosti sa vypracuju do
jedného roka od nadobudnutia platnosti tejto dohody a nadobudnu platnost v sulade s
vnutrostatnymi predpismi po prerokovani v prislusnych organoch zmluvnych stran.

3. Uprava poskytovania vzajomnej pomoci sa v zasade bude tykat

a) kategorii udalosti, ktoré sa povazuju za mimoriadne udalosti,
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b) pripravy poplasnych a zasahovych planov pre mimoriadne udalosti,

¢) prostriedkov a sluzieb, ktoré si zmluvné strany na zasade vzajomnosti ponuknu v ramci
poskytovania vzajomnej pomoci,

d) zabezpecenia poskytovania vzajomnej pomoci, jej dozoru a koordinacie.

Clanok 9

Naklady spojené s vykonavanim tejto dohody si obe zmluvné strany uhradzaju samostatne. V
jednotlivych pripadoch sa moéze dohodnut ina uprava.

Clanok 10

Zmluvné strany zabezpecia informovanie verejnosti o stave zivotného prostredia a o tych
opatreniach, ktoré prijmu na prevenciu, kontrolu, znizenie Skodlivych environmentalnych vplyvov
v prihrani¢énych oblastiach alebo prekracuju statne hranice.

Clanok 11

Vsetky spory tykajuce sa vykladu a vykonavania ustanoveni tejto dohody sa budu riesit
vzajomnym rokovanim.

Clanok 12

Tato dohoda podlieha schvaleniu v sulade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi oboch
zmluvnych stran; platnost nadobudne drnom dorucenia neskorSej diplomatickej néty o tomto
schvaleni.

Clanok 13

1. Tato dohodu zmluvné strany uzavieraju na dobu neurcita. Kazda zo zmluvnych stran ju moze
pisomne vypovedat diplomatickou cestou. Platnost dohody sa skonc¢i Sest mesiacov odo dna
dorucenia jej pisomného vypovedania druhej zmluvnej strane.

2. Skoncenie platnosti dohody nema vplyv na zavazky vyplyvajuce z jej vykonavania, ktoré do dna
uplynutia jej platnosti neboli ukoncené.

3. Tato dohoda sa netyka zavazkov, ktoré vyplyvaju z inych dvojstrannych alebo viacstrannych
dohod, ktoré zmluvné strany uzavreli.

Clanok 14

Tato dohodu mozno menit alebo doplnat na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran. Zmeny
a doplnky musia byt vykonané pisomnou formou a nadobudnu platnost v sulade s ¢lankom 12
tejto dohody.

Dané v Bratislave 12. februara 1999 v dvoch pévodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom a
madarskom jazyku, pricom obe znenia maja rovnaku platnost.

Za vladu
Slovenskej republiky:
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Laszlé Miklos v. r.
Pal Pepo v. r.

Za vladu
Madarskej republiky:
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